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Yucsio HocuTesieu: 94700 (62500 — o. I'yam, 14200 —
CeBepHble MapuaHckue ocTpoBa, 18000 — CIIIA)

OzuH 13 opUIUAIbHBIX A3BIKOB 0. I'vam (+ aHrIMiCcKui),
CeBepHbIx MapuaHCKHX OCTPOBOB (+aHIJIMMCKUH,
KapOJIMHCKHH )

0. I'vam: gyiuresibHOE noaBjieHune co croponsl Mcnanuu, CIIIA,
Anonnn (XVII — XX BB.) = pe3K0e YMeHbIIIEHUE UK CJIa HOCUTEJIEM.
Hamum sHu: pocT 3anHTEpecoBaHHOCTU IpaBuTesibcTBa CIIIA B
COXPaHEHMH sI3bIKa; 3aKOH 00 YBeJINUEHU U KOJINYEeCTBa YacoB
IIpEIoIaBaHU A YaMOPPO B IIKoJIaX (2013 T.).

CeBepHble MapraHCKHE OCTPOBA: BEICOKHUH YPOBEHb COXPAaHHOCTHU
S3bIKA.



buiiuHTrBU3M

BiivsAHWE NCIIaHCKOT'O U aHTJIMUCKOTO A3BIKOB —
sekcrka. HO: monmHasa aganTanus 3aMMCTBOBAaHUH K
(POHOJIOTHUYECKOU CUCTEME YaMOPPO; OTCYTCTBHE
BJINSHUSA HA TDAMMATHKY.

«Once again, the linguistic influence was restricted exclusively
to vocabulary items, many of which refer to manufactured objects...»

TOPPING, DONALD (1973). CHAMORRO REFERENCE GRAMMAR



/JAnajIeKThbI
Pota vs Caunas vs I'yvam — jiekcuka.
Pora (vs Cauinan/I'yam):
“sing-song ” intonation : 60Jiee YacToe MOBBIIIIEHNE U TOHUKEHHE
BBICOTHI I'0JIOCA
OTCyTCTBHE I'e MUHAIINH COTJIaCHBIX (tomo ‘KojieHo’ vs tommo)

oTcyTcrBHe [h] B koHIe ciiora (mamalao ‘3acTeHUuBBIN’ VS
mamahlao)

nobasienue [h] B ncnaHckue 3aMCTBOBAHM A, 0COOEHHO IIEpe
HecI0roobpasyonumMu sjaeMmenTamu augTtonra (tiheras
‘HOKHUIIBI VS tieras)



doHoJIOTHMUYEeCKaA CUCTEMA
O
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JudToHru: /ai/, /ao/ + HEKOTOPLIE B
3aMCTBOBaHUAX, HAMIp. /oi/ B boi (<‘boy’)

PazHoobOpa3HbIe CJI0TOBbIE CTPYKTYPhI:
V, CV, CVC, VC, CCV, CCVC u t.x.
KJi1acTepsnl coryiacHbIX

CB00OO/1HOE ynapeHue (ualle Bcero — Ha
IIpeANOCcAeJHEM CJIOTE)



CuareTusm:

(1)

(2)
(3)

(4)

Ha-fa'gasi si Juan 1
E3s-wash PND Juan  the
‘Juan washed the car’

nalang ‘hungry’ — nalalang ‘very hungry’

Hafa  bida-niiha?
what  life-3PL.POSS
‘What did they do?’

Hafa  bida-nfiniha?
what  life-3PL.POSS:IPF
‘What are/were they doing?’

kareta.
car



DJIEeMEeHTbhI AaHAJIUTHU3IMA

(5) Para un-saga giya Yigo
FUT S2s.Npl-stay in  Yigo
‘You will stay in Yigo’



AITJIIOTUHATUBHBIU A3BIK:
(6) Ma-sangan-en-naihon gue’
Pass.Pl-talk-Ref-‘a short amount of time’ 3SG

‘He/she was told (something) for a while’

Penko: cemanTuueckas Qy3us (KyMyJIsAIUs)



BepimmmHHOE MapKUpPOBaHUE

(7) Ha-fahan si Maria 1  sanhilo’-ha
E3s-buy PND Maria the blouse-3SG.POSS
gl tenda.

OBL store

‘Maria bought her blouse at the store’



BepimmmHHOE MapKUpPOBaHUE

(8)1i gima’-ha si Rosa
the house-3SG.POSS PND Rosa
‘Rosa’s house’

(9) hinasso-mu
thought-2SG.POSS
‘your thought’

1SG

2S5G

35G
1PL.INC
1PL.EXC
2PL

3PL

-hu (-su,
-tu)

-mu

-ta
-mami
-miyu

-niha



VSO

(10) Ha-sodda’ si  Juansi  Maria nigap.
E3s-find  PND Juan PND Maria yesterday
‘Juan found Maria yesterday’

(11) Hu-tali ] guaka.
Eis-rope the cow
‘I whipped the cow (I hit the cow with a rope)’



JpraruBHaA?
TpexuwienHnan?

cM. Jajiee Mcropuro mpo rijiaroJi



[Chung 1982]
Mopdosioruueckoe BhIpaKEHHE B IJIaroJie acleKTa
1 HAKJIOHEHU A

AcniekT: UMmnepdekTuB (peaymInKamus) vs
IlepdekTuB

Haxnonenue: Uppeanuc (para - FUT) vs Peasnuc

Peasivic u Mppeasiic pa3inuarTca TakKe 10 TUILY
COIJIACOBAHUA IJIaroJja ¢ €ro akraHTaMu

,Z[.TI}I oripeac/i€cHnud Thuila COrjiaCoOBaHHUA NMEET
SHAYCHHNE TAKIKE ILIEPEXOJTHOCTD KJIdY3bI




M cTopusa npo rjiarost

O




M cropusd Ipo riaroJi

O

* NA (Number Agreement)
_ [Nonplural _[Plural

Realis -um-/— man-

Irrealis — fan-

» EA (Ergative Agreement)

15t hu- ta- [incl]/in- [excl]
ond un- in-
grd ha- ma-




M cropusd Ipo riaroJi

O

* SA (Subject Agreement)

18t (bai) u- (u)ta- [incl]/(bai) in-
[excl]

ond un- in-

grd u- u- [intrans]/uma-

[trans]




(12) S-um-isigi ha® momna gi chilansi Pedro.
Npl-continue+Ipf Emp forward Loc road PND Pedro
‘Pedrois continuing along the road’

(13) Ha-bisita yu’ si Pedro.
Egs-visit me PND Pedro
‘Pedro visited me’

(14) Mamaigu’ 1 neni.
Npl.sleep+Ipf the  baby
“The baby is sleeping’

PEAJINC

(15) P-um-ara d-um-ebu’.
Npl-stop INF-fat
‘He stopped being fat’



(16) Para ta-fan-ocho gi ega’an.

FUT Sip-pl-eat LOC morning

‘We will eat in the morning’

(17) Para u-bisita yu’ si Pedro.

FUT S3s-visitme PND Pedro
‘Pedrois going to visit me’

(18) Para un-saga giya
FUT S2s.Npl-stay in
‘You will stay in Yigo’

Yigo
Yigo

NPPEAJINC



Hcropusa npo mmaccus:

I'J1aroJ1 B macCHBHOM KOHCTPYKITUU MapKHUpPyeTcs mpeduKCOM ma- HJIH

MHQMUKCOM -1n-: B 3aBUCUMOCTH OT Yrcyia AreHca.

(19) S-in-edda’ si Maria as Juan nigap.
Pass.SG-find PND Maria PND.Obl Juan yesterday
‘Maria was found by Juan yesterday’

(20) Ma-li’e’ i patgunnu 1 famalao’an.
Pass.PL-see the child Obl. the women
“The child was seen by the women’



ApryMeHT B MOJIb3y 3PraTUBHOCTU — YyAaJIeHHE
MeCTOMMeHHUA 0053aTeJbHO TOJBKO B IIO3UIUU
cyObeKTa IIEPEXOAHOTO IJIaroJa.

Bo Bcex  OCTaJbHBIX  CJOy4yadxX  yaJeHUue
MECTOMMEHUA OIINOHAJIBHO.




[Chung 1982] Chung, S. Unbounded dependencies in Chamorro grammar. Linguistic
Inquiry 13: 39-77.1982.

Chung, S. Wh-agreement and ‘referentiality’ in Chamorro.//Linguistic Inquiry 25: 1-44.
1994.

Chung, S. Are lexical categories universal? The view from Chamorro//Theoretical
Linguistics 2012; 38(1-2): 1 — 56

Donohue M., Maclachlan A. What agreement in Chamorro?//Proceedings of the 6th
Meeting of the Austronesian Formal Linguistics Association (AFLA VI) VI), ed. C.
Smallwood and C. Kitto. Toronto Working Papers in Linguistics. Toronto: University of
Toronto. 2000.

Reid L.A. Morphosyntactic evidence for the position of Chamorro in the Austronesian
language family. //Pacific Linguistics. Canberra: The Australian National
University.2002.

Topping, D. M. Chamorro reference grammar. Honolulu: University of Hawaii Press.
1973.



